\ Saint Anne

14TH SUNDAY AFTER PENTECOST

Catholic Church Aucust 30,2026
PARISH OFFICE MASS SCHEDULE DEVOTIONS
OFICINA PARROQUIAL HORARIO DE LAS MiSAS DEVOCIONES

Address: 2337 Irving Ave.
San Diego, CA 92113
Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: office(@stannesd.com

OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA

Monday -Thursday Lunes-Jueves
8:30 am- 12:00 pm
1:00 pm - 4 pm

Friday Viernes
9:00 am - 12:00 pm
1:00 pm - 4 pm

PRIESTS
Pastor ~ Fr. John Lyons FSSP
jhn])/ns@gmai] .com
Assistant - Fr. Earl Eggleston

Fr. Jests Valenzuela, FSSP

Fr. Anthony Fill, FSSP

Assistant

Assistant

STAFF

Office Manager / Bookkeeper
Irene Flores Vega Ext. 122
ifloresvega(@stannesd.com

Office Assistant / Catechism Coordinator
Mariel Jiménez—Go Ext. 121
mjimenezgo(@stannesd.com

Oﬁ}ce Assistant / Wedding & Funeral Coordinator
Patty Ocadiz Ext. 133
pocadiz@stannesd .com

Music Director
Emily Mulvey

emulvey @stannesd .com

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday, Wednesday, and *Friday:
7:15 am and 6:30 pm
Tuesday, Thursday and Saturday
7:15 and 9 am
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm
HORARIO DE MIsA DIARIA:

Lunes, Miércoles y *Viernes 7:15 am y 6:30 pm
Martes, Jueves y Sabado 7:15 am y 9 am
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISA DOMINICAL
6 am, 7:30 am, 9 am, 11 am,
12:30 pm (homilia en espafiol), 6 pm

CONFESSIONS:

Monday — Friday: half an hour before each
Mass, ending ten minutes before Mass begins.
Saturday: 5 — 6 pm
Saturday/Sunday: Before each Mass and ending
no later than the beginning of the offertory
CONFESIONES:

Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y
termina diez minutos antes de Misa.
Sdbado: 5 - 6 pm
Sabado / Domingo: Antes de cada Misa y termina a

mas tardar al comienzo del cferton‘o.

SICK CALLS

Call the parish office to schedule a home visit
for the sacraments. If someone is dying,
please call the parish office and dial “ * ”. You
will be transferred immediately to the priest on
call. If he is unable to answer at the moment,
please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita
para los sacramentos. En el evento de que alguien
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-
quial y marque “ *” Serd trasferido inmediatamente
con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-

ta por favor deje un mensaje detallado.

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 pm - 6:20 pm

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY
EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Saturday after the 7:15 am Mass
Sabados después de Misa de 7:15am

FIRST SATURDAY
PRIMER SABADO
Rosary and 15 minutes meditation on the
mysteries of the Rosary following the
9 am Mass

Rosario y 15 minutos de meditacion sobre los

misterios del Rosario después de la misa de las 9am

DEVOTIONS TO ST. ANNE
DEVOCIONES A SANTA ANA

Every Friday after 6:30 pm Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 pm

MASS FOR THE SOULS IN PURGATORY
MISA PARA LAS ANIMAS DEL PURGATORIO

Every second Monday of the month at
6:30 pm Mass.
Cada segundo lunes en la Misa de 6:30 pm

DEVOTIONS TO PADRE P10
DEVOCIONES A PADRE P10

Every third Monday of the month after
6:30 pm Mass.

Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,

fundada para ofrecer a los fieles los ritos catélicos tradicionales.
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MASS INTENTIONS PARISH GROUPS
Sun. Aug 30 | 14th Sunday After Pentecost, II Class Choir & Choristers.......................Emily Mulvey
6:00 AM | Por la familia Fernandez del Castillo by Patty Ocadiz emulvey@stannesd.com
*79: -3000/11\1/\1/[ E:ep};;zilly by P. Beerdsen Cleaning Guild.................................. Maria Kuss
: mrkuss@sbcglobal.net
11:00 AM [ +Andres Martinez by Jessica Meza Family Apostolate Elesor Uribo
12:30 PM | Norma Calvillo y familia Renteria por la familia Calvillo First Friday R ...f‘a.r.r;i.l;a.r‘);s.‘;(‘).l:‘a‘;é@stannesd.com
6:00 PM +Alex Polifka by Jane Sadler
Mon. Aug 31 | St. Raymond Nonnatus, III Class ;Irzl-ll)i?: s of God’s Precious :::i) E:zshelpersg@ogi;TZEz
7:15 AM | Fr. Lillard, FSSP and Terry family by Jackie Lillard
6:30 PM +Mira Palihnich by Palihnich family Men’s Group..................................... Parish Office
Tue. Sept. 1 Feria | St. Giles | The Holy Twelve Brothers, IV Class Second Tuesday of the month office@stannesd.com
7:15 AM Fr. Valenzuela, FSSP by Maria Polifka Women’s Group.................................Parish Office
9:00 AM Holy souls in purgatory & +Jose Luis Sanchez by S. Third Tuesday of the month office@stannesd.com
Wed. Scpt. 2 | St. Stephen of Hungary, I1I Class St. Stephen Altar Guild..................... Sean .Phan
7:15 AM +Susana Garcia & +Federico Acosta by the Osuna family GRS IOy sean.phan@protonmall.com
6:30 PM For the FSSP St. Tarcisius .................... .........Corina North
Thur. Sept. 3 | St. Pius X | Jesus Christ the High Priest, III Class figgen ar=12; Tlaitedl Seimrday; o @beglolbal met
7:15AM | Amanda & Joel Coumos by Chicena Dickinson Ushers.................................. ... ........Bill Eisenbarth
9:00 AM | Familia Alvarado Cobarruvias by Maria Alvarado Sundays ushers@stannesd.com
Young Adult Group (SAYA)..........Jerry Cardenas
Fri. Sept. 4 [Feria, IV Class | Sacred Heart of Jesus, III Class Ages 18-35, First & Third Wednesday of the month
7:15 AM Karina Monarrez by Claudia Monarrez sayasandiego@gmail.com
9:00 PM *Francesco Putzoli by Graciela Putzoli Youth Group........................ Adrian & Alexandria Cedeno
*6:30 PM [ Jeannette Moser by Maria Polifka & Seven Sisters Ages 13-18, Fourth Tuesday youthgroup@stannesd. com
Sat. Sept. 5 | St- Lawrence Justinian | Immaculate Heart of Mary, III Class
1S iM +Melba Ruth Hain by MK Gauert Rosary Crusade........................... Gwenv Doan
%9.00 AM | Tito & Josh Rosales by the Rosales family gwendoan@gmall.com
Mommy & Me Group ...................cene. Jackie Diaz
Sun. Sept. 6 | 15th Sunday After Pentecost, II Class Babies & Toddlers, First Thursday of the month 10 am in the
6:00 AM Sonia Hocevar by Ed Tyson Seven Sisters....... to pray one Holy Hour for one of our priests
7:30 AM | +Oscar R. Gavieres by Ruben & Alicia Gavieres Jeannette Moser at (732) 213-0406 (English only)
*9:00 AM [ Pro Populo Maria Polifka at (619) 787-6262 (English & Spanish)
11:00 AM [ Mr. Herman Oesman, birthday by Harry Oesman
12:30 PM | Nutting family by the Magafa famiy
6:00 PM Sebastian Alonso by Juan Alonso

* = High Mass

UPCOMING EVENTS

PROXIMOS EVENTOS

Friday, September 4

e First Friday of the month, High Mass at 6:30 pm
Saturday, September 5

o First Saturday Devotion after 9 am High Mass

Viernes, 5 de septiembre

e Primer viernes del mes, Misa Cantada a las 6:30
pm

Sabado, de agosto

e Primer Sabado de Devocion después de Misa Can-
tada a las 9 am
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS SEMANALES

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1** and
Grape, S.D., at 10:30 am this Tuesday, September 1.

SUNG MASS ON FIRST FRIDAYS AND FIRST SATURDAYS: Be-
ginning in September, Mass will be sung on the First Friday at
6:30 pm and First Saturday at 9 am of each month.

ST. STEPHEN ALTAR GUILD MEETING: The altar servers will
meet this Saturday, September 5 at 10:30 am. New servers —
ages 10 and older-are welcome to attend.

PROCESSION OF ST. ROCH: Following the first Saturday Devo-
tion, September 5th, at approximately 10:30 am the Chorus
Breviarri will lead a procession with the statue of St. Roch.
Chorus Breviarii will provide music and hot dogs. For more
information contact Robert Templeton at robertemple-
ton(@gmail.com

MEN’S GROUP: After a summer break, the Men’s Group will
resume on Tuesday, September 8, at 7 pm. The evening will
include a Holy Hour, Rosary, Confession, and a talk given by
one of our priests. All men of the parish 18 years of age and
older are invited to attend. For more information, please con-
tact the parish office.

MEN'S EVENING ORATORY EXERCISES September 1st (and
all Tuesdays following): Men's Evening Oratory Exercises
and practice for the first Friday Mass Schola, from 6 pm to 7:30
pm in the music room or church. For more information contact

Robert Templeton at roberternpleton@gmail.com

JOIN THE CHOIR! The adult choir season resumes this Thurs-
day, 9/3 and we are recruiting new singers for all sections -
soprano, alto, tenor, and bass. We are looking for people able
to commit to: Thursday evening rehearsals, Mass on Sundays
and other feast days, independent practice, and a love for wor-
shiping Our Lord through beautiful liturgy. Musical experience
but
at emulvey(@stannesd.com for information.

not necessary, welcome.  Email Emily Mulvey

CHORISTER REGISTRATION ARE STILL OPEN! Choristers (age
8-12) meets on Thursdays from 3:15 pm - 4:45 pm.
See stannesd.com/choir for the registration link. The first re-
hearsal will be on September 10. Registration closes on Friday,
September 4.

SCHOLA REGISTRATION ARE STILL OPEN! Schola (age 13-17)
Wednesdays 3:15pm-5:15
pm. See stannesd.com/ choir for the registration link. The first

will  meet on from
rehearsal will be on September 9. Registration closes on Friday,

September 4.

(Continued on page 4)

PLANNED PARENTHOOD: Unanse al P. Lyons para rezar el
Rosario fuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1°
y Grape, S.D., alas 10:30 am este martes, 1° de septiembre.

MISA CANTADA LOS PRIMEROS VIERNES Y PRIMEROS SABA-
DOS: A partir de septiembre, la Misa sera cantada el primer
viernes de cada mes a las 6:30 pm y el primer sabado de cada

mes a las 9 am.

REUNION DE LA COFRADIA DEL ALTAR DE SAN ESTEBAN: Los
monaguillos se reuniran este sabado, 5 de septiembre a las
10:30 am. Nuevos monaguillos de 10 afios o mayor son bienve-

nidos asistir a la reunion. Esta reunion es dirija en ingles.

PROCESION DE SAN ROQUE: Después de la Devocion del Pri-
mer Sabado, el 5 de septiembre, aproximadamente a las 10:30
am el Chorus Breviarii guiara una procesion con la estatua de
San Roque. El Chorus Breviarri proporcionara la musica y hot
dogs. Para mas informacion, comuniquese con Robert Temple-
ton al robertempleton(@gmail.com

GRUPO DE HOMBRES: Despucs de las vacaciones de verano, el
Grupo de Hombres reanudara sus reuniones el martes 8 de sep-
tiembre a las 7 pm. La reunion incluira una Hora Santa, el San-
to Rosario, Confesiones y una charla impartida por uno de
nuestros sacerdotes. Todos los hombres de la parroquia mayo-
res de 18 afos estan invitados a asistir. Para mas informacion,

comuniquese con la oficina parroquial.

EJERCICIOS DEL ORATORIO VESPERTINO PARA HOMBRES —
1° de septiembre (y todos los martes siguientes): Ejerci-
cios del Oratorio Vespertino para Hombres y practica de la
Schola para la Misa del Primer Viernes, de 6 pm a 7:30 pm en
el salon de musica o en la iglesia. Para mas informacion, comu-
niquese con Robert Templeton por correo electronico al rober-

templeton(@gmail.com.

;I:INETE AL CORO! La temporada del coro de adultos se reanuda
este jueves 3 de septiembre y estamos buscando nuevos inte-
grantes para todas las voces: soprano, alto, tenor y bajo. Busca-
mos personas que puedan comprometerse a asistir a los ensayos
de los jueves por la noche, cantar en la Misa de los domingos y
otras fiestas litirgicas, practicar de manera independiente y,
sobre todo, que tengan amor por adorar a Nuestro Sefor a tra-
ves de una hermosa liturgia. No es necesario tener experiencia
musical, aunque es bienvenida. Para mas informacion, comuni-

quese con Emily Mulvey al correo emulvey@stannesd.com.

iLAS INSCRIPCIONES PARA EL CORO DE NINOS AUN SIGUEN
ABIERTAS! El coro para nifios de 8 a 12 anos se reune los jueves
de 3:15 pm a 4:45 pm. Visite stannesd.com/ choir para acceder
al enlace de inscripcion. El primer ensayo sera el 10 de sep-

(Continua en la pdgina 4)
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CATECHISM  REGISTRATION DEADLINE- WEDNESDAY,
SEPTEMBER 9: Please visit our website for more details about
First Communion and Confirmation classes. There will be no
Pre-Communion this year. For any additional questions, please
contact Mariel Jiménez-Go at extension 121 or via email:
mjimenezgo@stannesd.com

ADULT CATECHISM CLASS will be every Thursday at 6:30 pm
in the parish hall, beginning Thursday, September 3rd. If you
are 18 years of age or older, and are considering joining the
Catholic Church, or, are in need of receiving your First Holy
Communion and/or Confirmation, or you simply want to learn
more about your faith, you are cordially invited to attend.
Please contact Fr. Lyons if you have any questions.

40 DAYS FOR LIFE CAMPAIGN (SEPT. 23-NoOV.1): Come with
your family and friends to pray for the protection of the un-
born! More than 26,000 babies have been saved in the USA
since 2007. Find your 40-Days-for-Life closest location by visit-
ing https://tinyurl.com/4yt7er39 and sign up for vigil hours!

OVERFLOW ROOM ETIQUETTE: During Mass, parishioners
should treat the “Overflow Room” as an extension of the
church itself. Please refrain from loud talk. Should your little
ones get noisy or energetic, please take them to the courtyard
until they’ve calmed down. Thank you for you cooperation.

tiembre. Las inscripciones cierran el viernes, 4 de septiembre.

{LAS INSCRIPCIONES PARA LA SCHOLA AUN SIGUEN ABIER-
TAS! La Schola para jovenes de 13 a 17 ahos se reunira los mier-
coles de 3:15 pm a 5:15 pm. Visite stannesd.com/choir para
acceder al enlace de inscripcion. El primer ensayo sera el 9 de

septiembre. Las inscripciones cierran el viernes, 4 de septiem-

bre.

LAS INSCRIPCIONES PARA EL CATECISMO CIERRAN EL MIER-
COLES, 9 DE SEPTIEMBRE: Visite nuestro sitio web para obtener
mas informacion sobre las clases de Primera Comunion y Con-
firmacion. Este afio no habra clases de Pre-Comunion. Si tiene
alguna pregunta adicional, comuniquese con Mariel Jiménez-
Go en la extension 121 o por correo electronico: mjimenez-

go@stannesd.com

CAMPANA DE LOS 40 DiAS POR LA VIDA (SEPT. 23-NoOVv.1):
Trae a tu familia y amigos a orar por la vida de los no nacidos.
Mas de 26,000 bebes se han salvado en los Estados Unidos
desde 2007. Busca el lugar mas cercano e registrate a las horas
de vigilia en https://tinyurl.com/4yt7er39.

NORMAS DE CONDUCTA EN EL SALON ADICIONAL: Durante la
Misa, los feligreses deben considerar el “Salon Adicional” como
una extension de la iglesia. Por favor, eviten hablar en voz alta.
Si sus pequefios se ponen inquietos o hacen mucho ruido, les
pedimos que los lleven al patio hasta que se hayan calmado.
Gracias por su cooperacién.

DRESS CODE

While on St. Anne’s church grounds, we ask everyone
to respect our dress guidelines.

(Note: “Church grounds” include the church, courtyard, hall,
parking lot, and office.)

e Dresses and skirts should be long enough that the knees
are covered when sitting.

e  Shoulders must be covered.

e Necklines should not be revealing. Midriffs must be cov-
ered.

e Clothing should not be too tight nor transparent. (Note:
Unless covered by an appropriately long dress or skirt
“leggings” or “yoga pants” must not be worn. Clothing is to
conceal, not reveal.)

e  We ask that shorts not be worn.

Finally: We do request that the correction of visitors in this

matter be left to the pastor or his delegates.

CODIGO DE VESTIMENTA

Mientras se encuentren en las instalaciones de la iglesia
de Santa Ana, les pedimos a todos que respeten nuestras
normas de vestimenta.

(Nota: Las «instalaciones de la iglesia» incluyen la iglesia, el patio,
el salon, el estacionamiento y la oficina.)

e Los vestidos y las faldas deben ser lo suficientemente largos
como para cubrir las rodillas al sentarse.

e Los hombros deben estar cubiertos.

e Los escotes no deben ser reveladores. El abdomen debe estar
cubierto.

e Laropano debe ser demasiado ajustada ni transparente.
(Nota: A menos que se cubran con un vestido o una falda de
longitud adecuada, no se deben llevar «leggings» ni

yoga».

e Laropasirve para cubrir, no para mostrar.)

«pantalones de

e  Pedimos que no se lleven pantalones cortos (shorts).

Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitantes con este

respecto se lo deje al parroco o a sus delegados.



https://email-mg.flocknote.com/c/eJwczMFuwyAMgOGngWNlbMDm4MMueQ9GzBotS6bAKvXtp_b8__pW5UDI0ZsGFuaEhZK_a4eUs60EqUXhTq1goRZrCyl0E_abImAGwRwiIJSbZfpMDaGnWnul7CL0_Wzfxznt1s4fv-t9zt_h6MPh4nCZ2_H8u_ZXc7jE52S7qPjXv61KElhAxF-69f28bDzsq7oIY9bjsLG-zYfifwAAAP__MrA5RQ
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwczMFuwyAMgOGngWNlbMDm4MMueQ9GzBotS6bAKvXtp_b8__pW5UDI0ZsGFuaEhZK_a4eUs60EqUXhTq1goRZrCyl0E_abImAGwRwiIJSbZfpMDaGnWnul7CL0_Wzfxznt1s4fv-t9zt_h6MPh4nCZ2_H8u_ZXc7jE52S7qPjXv61KElhAxF-69f28bDzsq7oIY9bjsLG-zYfifwAAAP__MrA5RQ

